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g Den senaste versionen av den har anvandarhandboken finns pa en webbplats.
For att fa tillgang till andra sprak skannar du QR-koden i slutet av denna bruksanvisning > Kapitlet QR-kod
For en sakrare och effektivare anvandning ska du folja instruktionerna i den har handboken.

Copyright © 2021 Essilor — Ursprunglig handbok. Med ensamratt.
All reproduktion av innehéllet i detta dokument, vare sig helt eller delvis, i syfte att publicera eller sprida pa nagot satt och i vilket
format som helst, aven gratis, ar strangt forbjuden utan ett foregaende skriftligt tillstand fran Essilor.
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1. Uppackning och férvaring

Detta avsnitt ar inte tillampligt.

2. Tillbehorslista

Nar du packar upp ska du kontrollera att féljande standardtillbehdr medféljer.

a. Modell SL500L

Standardtillbehdr

Enheten levereras forpackad. Nar du tar ut enheten ut forpackningen ska du kontrollera att samtliga av féljande komponenter ar
med:
1. En bordsskiva (bordsskivan ingar inte med spaltlampan fér dubbla eller sammansatta bord) pa vilket féljande ar monterat:

o En transformatorbox med upplyst huvudbrytare, uttag for fixeringspunkt, natstromsuttag med spanningsbrytare
och inbyggda sakringar

o En strémkabel

o Tva glidstyrningar som ror sig vinkelratt for basen
o En glidplatta for positioneringsenheten

o Enlada

N

. En komplett bas med vinkelrata rérelser

3. Ett stereoskopmikroskop med 2 férstoringar eller ett Galilean-system med 3, 5 férstoringar eller med progressiv zoom,
komplett med 6gondelar som gar att skruva ut.

. En optisk enhet med spaltprojektor
. En hakstédsmodul

. Denna bruksanvisning

N o o b~

. En serie med tillbehor, inklusive:
o Tva skydd for glidstyrningarna
o En kalibreringsstav
o Ett skyddsholje
o En insexnyckel
o Tvéa skyddssakringar
o Ett skyddsglas

Extra utrustning_som tillval

Foljande tillbehor finns tillgangliga pa begaran:

o DS550

o Faste for kamera (med straldelare)

o C-faste for videokamera (med straldelare)
o ROr for ytterligare observator (med straldelare)
» Separator med digital videokamera

o Straldelare/separator

e Hruby-lind

e Micrometric-6gondel

o Mikroskop med inbyggt fluoresceinfilter

o Reostat for reglering av ljusstyrka pa basen
o Slutarknapp pa standardjoysticken
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e Monteringsplattor fér Z800-tonometer
o Volk-lins

o Extern lampa (standard pa digitala D-system)

b. Modell SL550L

Standardtillbehdr

Enheten levereras férpackad. Nar du tar ut enheten ut férpackningen ska du kontrollera att samtliga av féljande komponenter ar
med:
1. En bordsskiva (bordsskivan ingar inte med spaltlampan fér dubbla eller sammansatta bord) pa vilket féljande ar monterat:

o En transformatorbox med upplyst huvudbrytare, uttag for fixeringspunkt, natstromsuttag med spanningsbrytare
och inbyggda sakringar

o En natstromskabel
o Tva glidstyrningar som ror sig vinkelratt for basen
o En glidplatta for positioneringsenheten
o Enlada
2. En komplett bas med vinkelrata rorelser

3. Ett stereoskopmikroskop med 2 forstoringar eller ett Galilean-system med 3, 5 forstoringar eller med progressiv zoom,
komplett med 6gondelar som gar att skruva ut.

. En optisk enhet med spaltprojektor
. En hakstédsmodul

. Denna bruksanvisning

N o o b~

. En serie med tillbehdr, inklusive
o Tva skydd for glidstyrningarna
o En kalibreringsstav
o Ett skyddshdlje
o En insexnyckel
o Tva skyddssakringar
o Ett skyddsglas

Extra utrustning_som tillval

Féljande tillbehdr finns tillgéngliga pa begéaran:

o DS550

o Faste for kamera (med straldelare)

o C-faste for videokamera (med straldelare)

o ROr for ytterligare observator (med straldelare)
» Separator med digital videokamera

o Straldelare/separator

e Hruby-lind

o Micrometric-6gondel

o Reostat for reglering av ljusstyrka pa basen

« Slutarknapp pa standardjoysticken

o Monteringsplattor fér F900- och A900-tonometer
o Volk-lins

o Extern lampa (standard pa digitala D-system)
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1. Avsett anvdndningsomrade

Spaltlamporna kannetecknas av en modern projicering av optiska delar som har en anti-reflexbehandling. Systemet sprider ut
ljuset pa ett effektivare satt och 6kar den optiska uppldsningen och kontrasten upp till 20 procent jamfért med vad som ar typiskt
med den har sortens enheten.

Enheterna ar anvandbara for oftalmologen och optikern (inom respektive professionell kompetens) for att utfora specifika
diagnostiska 6gonundersokningar (biomikroskopisk undersokning av 6gat).

Enheten ar avsedd for:

« Stereomikroskopisk observation av 6gat som exponeras for spaltlampan
o Mikroskopi av botten och framre glaskroppen (med Hruby-lins)
« Ogonobservation och utvérdering av kontaktlinsers placering

Flera av enhetens funktioner med programvaran. Enheten med programvaran mojliggor:

« Vagledd manuell bildtagning
« Hantering av patienters data och méjlighet att personanpassa analyser och statistik

Ljuskalla for SL500L

Enheten &r utrustad med en professionell LED-belysning som sitter i den nedre delen av enheten. Den maximala
belysningsstyrkan ar 284 000 lux med en brinntid pa ca 50 000 timmar.

Belysning for SL550L

Enheten ar utrustad med en professionell LED-belysning som sitter i den 6vre delen av enheten. LED-belysningen méjliggér
hégkvalitativ observation och perfekt komfort fér patienten.

Den maximala belysningsstyrkan ar 284 000 lux med en brinntid pa ca 50 000 timmar.
Det lutningsbara stédet gor det mgjligt att rikta ljuset vertikalt med lutning upp till 20°, i steg om 5°. Detta &r mycket anvandbart
vid horisontell optisk observation, vid gonioskopi och vid undersékning av 6gats botten.

Ljuset som avges av enheten kan vara farligt.

Risken for 6gonskador star i direkt proportion till exponeringstiden. Exponering for ljuset som avges av enheten medan
enheten anvands pa maximal intensitet Gverstiger gransen som faststallts enligt normen 15004-2.

Den maximala exponeringstiden for ljuset, nar ljuset har maximal intensitet, behéver inte 6verstiga 160 sekunder.

Mikroskop

Mikroskop med konvergent optik, med gult filter (fér fluoresceinundersokning). Det har filtret mojliggdér snabb undersékning och
battre bildkvalitet.

Forstoringar fran 6x upp till 40x. Ljusa och klara bilder med hdg konstrast tack vare anti-reflexbehandlingen i flera skick. Endast
mikroskopen 3x, 5x och zoom har stéd for digitalkameran DS550.

Digitalkamera DS550
Digitalakameran DS550 &r ett tillval for modellerna SL500L och SL550L.

a. Syfte

Den nya digitalkameran DS550 ar utformad for oftalmologiska andamal. Digitalkameran baseras pa en CCD-sensor med hdg
prestanda och enastdende fargatergivning. Den 6kade uppldsningen och hastigheten (férdubblad i det progressiva livelaget) ger
pyttesma detaljer hdg skarpa och gor att visningen flyter pa ett bra satt. Den nya digitalkameran ar perfekt integrerad med den
nya programvaran AnaEyes och lampar sig perfekt for tagning och bearbetning av bilder (DICOM-kompatibel). Programvaran goér
det aven mgjligt att ta bilder och spela i videofilmer av 6gat. Digitalkameran ansluts till datorn med en USB 3.0-kabel.

« Sensor: 1/1,8” progressiv skanningsfarg CCD

o Bilduppldsning: Upp till 1624 (h) x 1 232 (v)

e Uppldsningsdjup: 14 bitar

o Anslutningsgranssnitt: USB3.0

« Bildhastighet: 15 fps

« Videolagen: 1280x960
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Kit for vit LED-lampa

Kittet for vit LED-lampa ar standardutrustning fér enhetsmodellerna SL500L och SL550L.

Under observation gor detta det méjligt att lysa upp, med diffust ljus, de delar av 6gat som annars skulle vara moérka.
Enheten far endast anvandas av yrkesutévare inom granserna for de lagar och férordningar som galler yrkesutévandet.

Nar digitalkameran &r installerad maste enheten anvandas i kombination med en dator och programvaran AnaEyes
version 3.7.

b. Indikationer for anvandning

Ljus

Ljuset som avges av denna enhet kan vara skadligt. Risken for 6gonskador star i direkt proportion till exponeringstiden.
Nar enheten anvands pa maximal intensitet éverstiger exponeringen for ljuset som denna enhet avger gransvardet som
anges i sakerhetsriktlinjerna efter (t.ex. se ovan).

« Vianvandning pa maximal intensitet dverstiger modell SL500L gransvardet som anges i sakerhetsriktlinjerna efter
160 sekunder.

o Vi anvandning pa maximal intensitet dverstiger modell SL550L gransvardet som anges i sakerhetsriktlinjerna efter
160 sekunder.

c. Forvantad klinisk nytta

Detta avsnitt ar inte tillampligt.

d. Malgrupp

Detta avsnitt ar inte tillampligt.

e. Avsedda anvandare

Den har apparaten ar endast avsedd for 6gonvardspersonal.
2. Enhetsbeskrivning

a. Modell SL500L

Produkt

22 212019 18 17 16
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. Mikroskop

. Kalibreringsstav

. Hakstod

. Fixeringspunkt

. Huvudstod

. Referensindex for 6gonpositionering

. Svangtappar for fastsattning av hakstodspapper

o N o g~ WOWDN =

. Mutter for justering av hakstddets hojd

©

. Patienthandtag

-
o

. Hakstédsmodul

N
N

. Hjulskarmar

-
N

. Fastskruv for hakstédsmodul

RN
w

. Fastskruv for lamphallare/LED-hallare

—
N

. Lasvred for enhetsbas

-
(&)

. Kugghijul

-
(o]

. Formad bordsskiva

-
~

. Styrskenor med kuggar

18. Anslutningsuttag bas till transformator

19. Reglage for ljusstyrka

20. Tillbehorsritning med guider

21. Teflonglidplatta

22. Transformator

23. Huvudbrytare med indikatorlampa

24. Bas med vinkelrata rorelser

25. Joystick for rorelser i sidled, framat och bakat och pa hoéjden (x, y, z).
26. Slutarknapp

27. Skyddsglas

28. Anslutningsuttag for videokamera

Anslutning

SL500L SL550L - Spaltlampa > V6 - 05-2021 - CE
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. Huvuduttag

. Fastpunkt eluttag

. Uttag for lagspanningstransformator

. Kontakt for transformatoruttag

. Fastpunkt for nataggregatskontakt

. Kontakt for uttag for anslutning mellan bas och transformator
. Anslutningsuttag bas till transformator

. Eluttag for LED-lampa

. Kontakt LED-lampa

© 00 N O g B~ WOWDN =

Belysningskort

1. Aterstallningsknapp belysningskort
2. Gron LED-lampa belysningskort

3. Rdd LED-lampa belysningskort

4. Kontakt LED-lampa

Instéllningar

1. Reglage fér spalthéjd/vardeindex for spalthéjd
2. Kontroll for filterinsattning

3. LED-lampa for diagnostik pa basen

4. Spaltrotation 90°-0°-90°

5. Fastvred for projektorarm

SL500L SL550L - Spaltlampa > V6 - 05-2021 - CE
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6. Fastvred for projektorarm

7. Skala for projektorpositionering

8. Fastplugg: kalibreringsstav

9. Spalt med justeringsvred
10. Graderad skala 90°-0°-90° for berakning av spaltlutning under rotation
11. Spaltprojektorhuvud
12. Ljusriktare

Mikroskop

. Stav for inféring av fluoresceinfilter
. Spaltprojektorhuvud

. Mikroskop

. Las for positionering av mikroskop
. Stallskruv for las for positionering av mikroskop
. Lasvred fér mikroskop

. Reglage for férstoring

. Binokular

. Vred for mikroskopdelare

. Skyddsglas

. Léstagbara égondelar

- O © 0o N O O A W N =~

A =
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b. Modell SL550L

Produkt
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. Mikroskop

. Kalibreringsstav

. Hakstoéd

. Skyddsglas

. Huvudstoéd

. Referensindex for 6gonpositionering

. Svangtappar for fastsattning av hakstddspapper
. Mutter for justering av hakstddets hojd

. Patienthandtag

. Hakstédsmodul

. Hjulskarmar

. Fastskruv fér hakstédsmodul

. Fastskruv for lamphallare/LED-hallare

. Lasvred for enhetsbas

. Kugghijul

. Formad bordsskiva

. Styrskenor med kuggar

. Tillbehdrsritning med guider

. Teflonglidplatta

. Transformator

. Huvudbrytare med indikatorlampa

. Reglage for ljusstyrka

. Bas med vinkelrata rérelser

. Joystick for rorelser i sidled, framat och bakat och pa héjden (x, y, z).
. Skyddsglas
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Anslutning

1

. Anslutningsuttag for videokamera

. Huvuduttag

. Fastpunkt eluttag

. Uttag for lagspanningstransformator

. Kontakt for transformatoruttag

. Fastpunkt for nataggregatskontakt

. Kontakt LED-lampa

. Kontakt for uttag for anslutning mellan bas och transformator
. Anslutningsuttag bas till transformator

O © 00 N O O b WODN -~

=N

. Eluttag for LED-lampa

Belysningskort

1. Képa till fack med glédlampa/LED-lampa
2. Rod LED-lampa belysningskort

3. Uttag tornnatstrém

4. Extern lampa

5. Spalt med justeringsvred

6. Ljusriktare

7. Aterstaliningsknapp belysningskort

8. Lasskruv till kapa

SL500L SL550L - Spaltlampa > V6 - 05-2021 - CE
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9. Gron LED-lampa belysningskort

Instéliningar

. Kontrollspak fér filterinsattning

. Spaltrotation 90°-0°-90° 3

. Reglage for justering av spalthéjd

. Reglage for horisontell lutning

. Reglage fér vertikal lutning

. Fastvred for projektorarm

. LED-lampa for diagnostik pa basen

0 N O g~ WODN -

. Spalt med justeringsvred

©

. Fastvred for mikroskoparm

10. Skala for projektorpositionering

11. Fastplugg: kalibreringsstav. Tonometerplatta

12. Graderad skala 90°-0°-90° fér berakning av spaltlutning under rotation
13. Vardeindex for spalthéjd

Mikroskop

SL500L SL550L - Spaltlampa > V6 - 05-2021 - CE
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. Stav for inféring av fluoresceinfilter
. Spaltprojektorhuvud

. Mikroskop

. Las for positionering av mikroskop
. Stallskruv for las for positionering av mikroskop
. Lasvred fér mikroskop

. Reglage for férstoring

. Binokular

. Vred for mikroskopdelare

. Skyddsglas

. Léstagbara 6gondelar

= O © 0o N O g A W N =
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1. Installation av enheten

a. Modell SL500L

Satt i lampans stromkabel i uttaget pa bordet.

Satt i fastpunktens stromkabel i uttaget pa baksidan av transformatorn.

Se till att spanningsbrytaren pa natstromsuttaget ar installd pa korrekt spanning fér enheten som ska anslutas.
Om sé inte ar fallet ska du ta bort den lilla Iadan och vrida brytaren tills dnskat spanningsvarde visas.
Bordsskivan ar redo fér montering pa bordsbasen. | sddana fall ska du félja instruktionerna nedan.

Om spaltlampan levereras utan en transformatorbox ska du se till att natstrommen uppfyller de tekniska krav som
beskrivs i denna bruksanvisning.

Anslut natstromskabeln till natuttaget.

o Se till att det elektriska systemet natspanning stammer 6verens med spanningen som indikeras pa datoretiketten.
Om spanningen inte stammer 6verens ska du kontakta kundtjanst eller tillverkaren. Hela systemet maste uppfylla
standarden CEIl 64-4 eller den senaste standarden CEIl 64-8, avsnitt 710 (elektriska system fér medicinskt bruk).
Om du ar tveksam ska du kontakta foretaget som arbetar med elektrisk installation och underhall som ansvarar for
ditt elektriska system.

o Anvand inte flera uttag, adaptrar eller férlangningskablar for att ansluta enheten till eluttaget.

o For att koppla bort enheten fran natstrémmen, samt i nédfall, tar du tag i stromkabelns kontant och drar ut kabeln.
Dra inte i sjalva strémkabeln.

b. Modell SL550L

Koppla bort natstrémskabeln fran hakstdédsmodulen och in i uttaget pa spaltlampans huvud.

Sétt i fastpunktens stromkabel i uttaget pa baksidan av transformatorn.

Se till att spanningsbrytaren pa natstromsuttaget ar installd pa korrekt spanning for enheten som ska anslutas.
Om sé inte ar fallet ska du ta bort den lilla lddan och vrida brytaren tills dnskat spanningsvarde visas.

Om spaltlampan levereras utan en transformatorbox ska du se till att natstrommen uppfyller de tekniska krav som
beskrivs i denna bruksanvisning.

Anslut natstromskabeln till natuttaget.

o Se till att det elektriska systemet natspanning stammer 6verens med spanningen som indikeras pa datoretiketten.
Om spanningen inte stammer 6verens ska du kontakta kundtjanst eller tillverkaren. Hela systemet maste uppfylla
standarden CEI 64-4 eller den senaste standarden CEIl 64-8, avsnitt 710 (elektriska system fér medicinskt bruk).
Om du ar tveksam ska du kontakta foretaget som arbetar med elektrisk installation och underhall som ansvarar for
ditt elektriska system.

o Anvand inte flera uttag, adaptrar eller férlangningskablar for att ansluta natstrémskontakten till eluttaget.

o For att koppla bort enheten fran natstrémmen, samt i nédfall, tar du tag i stromkabelns kontant och drar ut kabeln.
Dra inte i sjalva strémkabeln.

c. Tabeller

Satt fast bordsskivan i en stabil bas. Om spaltlampan bestalldes tillsammans med bordsbasen ar instrumentbordet redo
for montering. | sddana fall ska du fdlja instruktionerna nedan.

Eor trebenta bordsbaser

Placera bordsaxeln i den trebenta basen.

Las ihop de tva delarna med de tva insexskruvarna med hjélp av insexnyckeln som medféljer den trebenta basen.
For in plattan under instrumentbordet pa svangtappen som sticker ut fran axeln.

Satt ihop den 6vre och den nedre delen genom att dra at de tva insexskruvarna.

SL500L SL550L - Spaltlampa > V6 - 05-2021 - CE
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For sjdlvbalanserat eller elektriskt bordsbas

Bordsskivan ar redo fér montering pa bordsbasen. | sddana fall ska du folja instruktionerna nedan.

Placera bordet pa basplattan och satt i de medfdljande skruvarna.

Satt ihop den monterade enheten genom att dra at de fyra insexnycklarna.

Skruva loss de tva insexskruvarna under hakstodet.

Satt i skrivarna i hakstédsmodulen och rikta in halen med halen pa bordsskivan.

Dra at skruvarna med den medféljande nyckeln

Placera basen med vinkelrata rorelser pa styrskenorna ovanpa instrumentets hallarbord.

Se till att hjulen ar i linje med varandra.

Las fast enheten med vredet pa hdger sida av basen, ovanfor hjulaxeln.

Satt fast lampans 6vre del genom att dra at skruven.

Satt fast skydden langs med styrskenorna genom att féra in taggarna i halen.
Satt mikroskopet pa plats och se till att det star mot laset.

Satt sedan fast det med vredet pa hdger sida av mikroskopet.

Satt fast skyddsglaset i svangtappen.

2. Sl pa/av

Detta avsnitt ar inte tillampligt.
3. Koppling till andra instrument

a. Montering av tillverkarens videokamerafasten

Ta ut spaltlampan ur férpackningen.
Ta ut datorn (i férekommande fall) ur férpackningen.

Ta &ven ut bildskdrmen och tangentbordet (i forekommande fall) ur férpackningen. Efter korrekt montering och anslutning
(se spaltlampans bruksanvisning) placerar du spaltlampan pa bordsskivan.

Montera delaren.

Las upp vredet och ta bort binokularet, for sedan in digitalkameradelaren och satt fast den med vredet.
Sétt tillbaka binokularet i kamerans avdelarfack och fast det genom att Idsa vredet.

Anslut uttaget under digitalkameran till uttaget pa enhetens botten med den medféljande kabeln.

Anslut den medféljande USB 3.0-kabeln till USB 3.0-porten under den digitala videokameran, anslut kontakten i andra
anden av USB 3.0-kabeln till porten pa datorns baksida.

Sla pa datorn, bildskdrmen och sedan spaltlampan.
Digitalkameran har ingen strombrytare och den stromforsorjs automatiskt via USB 3.0-kabeln.

b. Installera den digitala USB 3.0-strdldelaren

Se till att datorn du anvander har en USB 3.0-port.
Om du anvander USB 3.0-digitalkameran till en USB 2.0-ort fungerar inte digitalkameran.

Ta ut spaltlampan ur férpackningen.
Ta ut datorn (i forekommande fall) ur férpackningen.

Ta aven ut bildskarmen och tangentbordet (i forekommande fall) ur férpackningen. Efter korrekt montering och anslutning
(se spaltlampans bruksanvisning) placerar du spaltlampan pa bordsskivan.

Installera delaren s& som visas pa ritningarna till hdger. Las upp vredet och ta bort binokularet, fér sedan in USB 3.0-
digitalkameradelaren och satt fast den med vredet.
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Satt tillbaka binokularet i kamerans avdelarfack och fast det genom att lasa vredet.

Anslut uttaget under digitalkameran till uttaget pa enhetens botten med den medféljande kabeln.
Anslut den medféljande USB 3.0-kabeln till USB 3.0-porten pa sidan av den digitala videokameran.
Anslut kontakten i andra &nden av USB 3.0-kabeln till USB 3.0-kabeln pa datorn.

Sla pa datorn, bildskarmen och sedan spaltlampan.

Digitalkameran har ingen strombrytare och den stromforsoérjs automatiskt via USB 3.0-kabeln.

c. Modell SL500L

Montering_av LED-belysningssystemet

Placera stodet till den externa lampan pa prismahallarens huvud.
Satt fast stédet med den medféljande skruven.
Anslut kontakten till LED-kortuttaget.

Om spaltlampan levereras utan en transformatorbox ska du se till att natstrommen uppfyller de tekniska krav som beskrivs i
denna bruksanvisning.

d. Modell SL550L

Monteringsinstruktioner fér den externa lampan

1. Delar uppat
2. Stav
3. Lasstallskruv
4. Kabel
5. Lampa
6. Ror

7. Vred
8. LED-kortuttag

Vrid pa vredet sa att staven ar sa lag som mojligt
Skjut delen uppat

For in lampan i roret.

Dra at lasstallskruven.

For in lampkabeln i LED-kortuttaget.
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Monteringsinstruktioner for |ljusriktare

1. Oppning
2. Stav
3. Ljusriktare

1 Forin ljusriktaren via dppningen pa staven.
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Lat patienten sitta bekvamt med hakan pa hakstédet och pannan mot huvudstddet.

Lyft och sank hakstodet med hjalp av handtaget for att stélla patientens 6gon i linje med symbolerna pa hakstodet.
Sla pa instrumentet med hjélp av den tédnda brytaren, indikatorlampan pa basen (SL500/SL550) tands.

Justera ljusstyrkan till nskad niva med hjalp av reglaget (pa transformatorn eller basen, beroende pa modell).

Anvand joysticken for att sikta och fokusera pa 6gat som ska undersokas.
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Detta avsnitt ar inte tillampligt.
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Alla allvarliga handelser som har intréffat i relation till anvandningen av enheten ska anmalas till tillverkaren och
Lakemedelsverket.

1. Symboler

a. P4 dokumentet

SymBoL BESKRIVNING

Forsiktighet! En farlig situation som, om den inte undviks, kan
medfora smarre eller mattlig personskada.

Varning! En farlig situation som, om den inte undviks, kan
resultera i dodsfall eller allvarlig personskada.

-\
@ Faral! En farlig situation som, om den inte undviks, kommer att
resultera i dodsfall eller allvarlig personskada.

Viktig och/eller anvandbar ytterligare information att lara sig
gallande texten i denna handbok.

b. P& anordningen och forpackningen

SymBoL BESKRIVNING

@ Skyldighet att hanvisa till bruksanvisningen

Patientanslutna delar av typ B.

G — Sékring
Klass llI-enhet (i enlighet med EN 60601-1-standarder)

Detta innebar att isoleringen fran elnatet ar mycket tillforlitlig
och darfoér behdvs ingen sakerhetsanslutning till jord

O
d Tillverkare
]

Tillverkningsdatum (ar)

€ CE-markning (EU:s férordning som rér medicintekniska
produkter).
M D Medicinteknisk produkt
SN Serienummer
E Symbol for avfallshantering enligt direktiv 2012/19/EU (WEEE)
—
I PA = Paslagen (strémforsérjningen ansluten till elnatet)

O AV = Avstangd (ingen stromforsorjning fran elnatet)

2. Forsiktighetsatgérder vid anvandning

Detta avsnitt ar inte tillampligt.
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3. Kontraindikationer

Inga kontraindikationer.

4. Biverkningar

Inga odnskade biverkningar.

5. Klausul om ansvarsbefrielse

o Resultaten och/eller tekniska data som resulterar fran hanteringen eller anvandningen av instrumentet maste
analyseras av yrkespersoner med lamplig erfarenhet av instrumentets olika anvandningsomraden for att undvika
risk for felavlasning eller felaktig analys av data.

« Diagnoser som faststalls &r anvéandarens ansvar och Essilor avsager sig allt ansvar for dessa diagnoser.

o Varje instrument som konstrueras, marknadsférs och/eller lanseras pa marknaden direkt och/eller indirekt av Essilor har
designats i enlighet med de gallande bestdmmelserna och férordningarna. Den innehaller den information som ar
nodvandig for att sakerstalla den avsedda anvandningen och mdjliggora identifiering av tillverkaren, med beaktande av
den avsedda anvandarens utbildning, erfarenhet och kunskaper.

o Denna information, inklusive den som ges i de medfdljande produkthandbdckerna och den tekniska radgivningen (oavsett
om den ar muntlig, skriftlig eller kommuniceras under en presentation) tillhandahalls pa grundval av vart basta kunnande.
Det maste daremot betraktas som information utan nagon bindande effekt, inklusive industriell &ganderatt for tredje part.
Det undantar inte kundens ansvar att kontrollera aktuella versioner, kommunicerade rad och forslag, sarskilda tekniska
sakerhetsdatablad, anvisningar och teknisk information samt att utvardera instrumentens kapacitet for att sékerstéalla den
avsedda anvandningen vid leverans.

e Anvandningen och hanteringen av dessa instrument och de produkter som utvecklats av kunden baserat pa teknisk
radgivning och/eller underhallsatgarder ar utom Essilors kontroll. Det sker darfér helt pa kundens eget ansvar. Essilor tar
inget som helst ansvar for det, vilket anges nedan.

o Forsaljningen av produkter regleras av de allménna férsaljnings- och leveransvillkoren, med eventuella &ndringar.
6. Stromkalla
Detta avsnitt ar inte tillampligt.
7. Forsiktighetsdtgérder géllande it-natverk
Detta avsnitt ar inte tillampligt.
8. Elektromagnetisk kompatibilitet

a. Elektromagnetisk emission

Produkten ar avsedd for anvandning i den elektromagnetiska miljo som specificeras nedan. Det ar upp till kunden eller
anvandaren att verifiera att instrumentet anvands i denna miljé.

EmissIONSTEST OVERENSSTAMMELSE ELEKTROMAGNETISK MILJO — RIKTLINJER

Produkten anvander RF-energi for interna funktioner.

Elektromagnetisk stralningsstdrning Enhetens radiofrekvensstralning ar mycket lag och

Grupp 1

(Utstralad RF-stralning) (CISPR 11) torde inte fororsaka interferenser med apparater i
narheten.

Stérande spanning vid kraftverk (ledningsbunden Klass B
emission) (CISPR 11)

Kategori A Produkten kan anvandas i alla typer av inrattningar,
Emissioner av stromdvertoner (IEC61000-3-2) - R inklusive bostadsfastigheter och saddana som ar direkt

Overensstammer anslutna till det allmanna lagspanningsnatet.
Spanningsvariationer, spanningsfluktuationer och o) N

verensstammer

flimmer (IEC61000-3-3)
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Elektromagnetisk immunitet

Produkten ar avsedd fér anvandning i den elektromagnetiska miljd som specificeras nedan. Det ar upp till kunden eller
anvandaren att verifiera att instrumentet anvands i denna miljé.

EmissIONSTEST

Elektrostatisk urladdning (ESd) IEC %6 kV kontakt
61000-4-2) +8 kV luftgap

2 KV for
Snabba transienter och pulsskurar natstromsledningar
(IEC 61000-4-4) +1 kV for

ingangs-/utgangsledningar

11 kV differentiallage

Overspéanning (IEC 61000-4-5) +2 KV vanligt I3ge

<5 % Ut under 0,5 cykel
Ut under 5 cykler
70% Ut under 25 cykler

Spanningsfall, korta spanningsavbrott 40 %
och spanningsvariationer i tillférande

elledningar (IEC 61000-4-11)
<5 % Ut under 5 sek.

Natfrekvens (50/60 Hz) magnetfalt
(IEC 61000-4-8)

Ut ar natspanningen innan testet paborjas.

TesTnivA SS EN

EmissiONSTEST 60601 C)VERENSSTAMMELSE
Ledningsbunden RF g(;n;]rqnhszwo khz tll
(IEC 61000-4-6) 3v/m 3vrms
Utstralad RF (IEC 80 MHz till 2.5 3 V/m
61000-4-3) GHz

Testniva SS EN 60601

+6 kV kontakt

3A/m

OVERENSSTAMMELSE ELEKTROMAGNETISK MILJO — RIKTLINJER

Golv bor besta av tra, betong eller
kakelplattor. Om golven tacks av

18 kV luftgap syntetiska material ska den relativa
luftfuktigheten vara minst 30 %.

+2 kV for

natstromsledningar Elnatets kvalitet ska motsvara

Ej tillampligt kvaliteten fér en normal

kommersiell milj6 eller sjukhusmiljé.

11 kV differentiallage
12 kV vanligt lage

Elnatets kvalitet ska motsvara
kvaliteten for en normal

<5 % Ut under 0,5 cykel kommersiell milj6 eller sjukhusmiljé.
40 % Ut under 5 cykler Om anvandare av SLS00L -

70% Ut under 25 cykler
<5 % Urunder5sek.  get att SL500L - SL550L drivs av en

SL550L behdver kontinuerlig drift
under stréomavbrott rekommenderas

avbrottsfri stromkalla eller ett
batteri.

Kraftfrekventa magnetfalt ska ligga
pa nivaer som ar kannetecknande
for en typisk plats i en typisk
kommersiell milj6 eller sjukhusmiljé.

ELEKTROMAGNETISK MILJO — RIKTLINJER

Barbar och mobil utrustning fér radiokommunikation far
inte anvandas narmare nagon del av SL500L - SL550L
som, inklusive kablar, an det reckommenderade
separationsavstand som beraknas utifran den ekvation
som galler for sandarens frekvens.

Rekommenderat avstand.

d=1,167*sqrt (P)

d=1,167*sqrt (P) 80 MHz till 800 80 MHz till 800 MHz
d=2,333*sqrt(P) 800 MHz till 2,5 GHz

Dar P ar den maximala uteffekten for sandaren i watt (W)
enligt tillverkaren av séandaren och d &r det
rekommenderade avstandet i meter (m).

Faltstyrkor fran fasta RF-sandare, sa som de faststalls
med hjalp av en elektromagnetisk platsundersékning, ska
vara mindre an efterlevnadsnivan inom varje
frekvensintervall.

Stoérningar kan forekomma i narheten av utrustning som
ar méarkt med féljande symbol: () .

OBS 1: Vid 80 MHz och 800 MHz galler det hdgre frekvensomradet.
OBS 2: Dessa riktlinjer kan kanske inte galler i alla situationer. Elektromagnetisk utbredning paverkas av absorption och

reflexion fran byggnader, foremal och manniskor.
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Om ett problem upptacks ska du se i tabellen nedan for Iampliga atgarder att vidta.

SympTOM ORSAKER OCH ATGARDER

o Stromkabeln ar inte ansluten till stromkallan
o Anslut enhetens stromkabel till stromkallan
Enheten startar inte o Tryck pa enhetens startknapp

> Om enheten matas med strém via bordets extra stromkalla ska du kontrollera
anslutningen av bordet till strémkabeln. Kontrollera att bordets sé&kringar fungerar.

o Stromkabeln ar inte ansluten till stromkallan
o Anslut stromkabeln till stromkallan
Datorn startar inte o Tryck PA strémkallans knapp
o Byt ut datorn

> Kontrollera att rummets eluttag fungerar

o Harddiskfel
o Byt ut harddisken
« Ej fungerande operativsystem
Datorns operativsystem startar inte o Installera om operativsystemet
o Byt ut datorn

> Se till att den nya datorns prestanda stammer dverens med de som kravs av
enheten.

o Harddiskfel
o Byt ut harddisken
Antivirusprogrammet hindrar AnaEyes fran att starta
o Kontrollera instéllningarna i antivirusprogrammet
o Ej fungerande operativsystem
o Installera om operativsystemet
o AnaEyes fungerar inte korrekt
o Installera om AnaEyes

AnaEyes startar inte

> Kontakta tekniskt hjalpcenter
Installation av AnaEyes kraver administratérsbehérighet.

¢ Anslutningskabeln mellan enheten och datorn fungerar inte som den ska
o Koppla ur och anslut sedan igen anslutningskabeln mellan enheten

och datorn
Programvaruapplikationen AnaEyes o Byt ut anslutningskabeln mellan enheten och datorn
fungerar inte o Antivirusprogrammet stor drivrutinerna for AnaEyes
korrekt o Avinstallera antivirusprogrammet

e AnaEyes ar installerat pa en lokal anvandare
o Installera om AnaEyes

> Installation av AnaEyes kraver administratdrsbehdérighet.

o Datorn uppfyller inte minimikraven for installationen

. . o Folj instruktionerna i programvaran
Programvaran installeras inte

> Se till att datorns prestanda stammer éverens med de som kravs av
programvaran

o Anslutningskabeln till datorn &r urkopplad

o Kontrollera att musens anslutningskabel passar i USB-porten
e Musens strombrytare ar avslagen

o Sla pa musens strombrytare
o Musens batterier ar urladdade (endast for tradlosa moéss)

o Byt ut batterierna i musen (endast for tradlés mus)

Datormusen fungerar inte
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Datorns tangentbord fungerar inte

Det gar inte att spara bilderna i
databasen

Misslyckad bildtagning

Misslyckad bildskarpa

Ingen bekraftelse géallande 6gats
hogra/vanstra position fran enheten

Problem med enhetens rorelser (framat,
bakat, vanster, hdger)

> Kontrollera att det inte finns nagra enhetskonflikter i datorns kontrollpanel.

o Anslutningskabeln till datorn ar urkopplad
o Kontrollera att tangentbordets anslutningskabel passar i USB-porten
Tangentbordets strombrytare ar avslagen
o Sla pa tangentbordets strombrytare
» Tangentbordets batterier ar urladdade (endast for tradlost tangentbord)
o Byt ut batterierna i tangentbordet (endast for tradlost tangentbord)

o Databasen &r inte ansluten till AnaEyes
o Bekrafta att korrekt sokvag ar angiven till filen "Anaeyes.mdb” pa
databasens konfigurationsskarm
e Ingen strémanslutning
o Aterstall anslutningen till databasfilen
o Kontrollera att natanslutningen fungerar
o USB-kabeln fungerar inte
o Byt ut USB-kabeln

> Kontrollera regelbundet anslutningarna till datanatet
> Anvand endast USB 3.0-kablar

» Patienten rérde pa eller stangde dgonen under bildtagningen
o Be patienten halla 6gonen &ppna, titta pa fixeringslampan och inte réra
pa dgonen

o Forekomst av damm eller fett pa enhetens optiska delar
o Rengor de optiska delarnas yta med en mjuk trasa

> Se till att patienten inte vidroér de optiska delarna.

« Bristande installation av det svarta klistermarket under enhetens bas eller fel
pa positioneringsdetektorn
o Fast det svarta klistermarket under enhetens bas

> Vissa farger och material pa bordet kanske inte reflekterar det infraréda ljuset. Dra
ett vitt papper under enhetens bas for att kontrollera att positioneringsdetektorn
fungerar.

o Styrspakens skyddsplast har inte avlagsnats fran basen under installation
o Ta bort styrspakens skyddsplast fran basen

o Enhetens lasvred sitter fast
o Lossa pa enhetens lasvred

> Innan du borjar undersdkningen ska du kontrollera att enhetens lasvred ar lossat.

Om problemet inte har I0sts efter att ha vidtagit de ovanstaende atgarderna ska du omedelbart kontakta aterforsaljaren.

Aterférsaljaren har utbildats av Essilor.

LED-lampor for driftlarm pa spaltlampans bas

SympPTOM

e LED-lampa pa bas: Grén LED-
lampa alltid pa

ORSAKER OCH ATGARDER

« Stromansluten bas
o Stromansluten LED-hallare
o Emission av vitt ljus

> Felsdker drift
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Vid LED-lampa for strom i LED-hallaren &ar inte stromansluten eller sa har maximal
« LED-lampa pa bas: Réd LED- drifttemperatur 6verstigits
lampa kontinuerligt pa

e Projektor-LED: Vit LED-lampa alltid
av

o Stang av, vanta tills den réda LED-lampan slocknar
» Kontrollera anslutningen mellan basen och LED-hallaren
« Aterstall och sla pa igen

LED-lampa péa bas: Réd LED- +5 V for kontrollkortet i LED-héllaren saknas >

lampa avger tva likadana
blinkningar plus en paus

e Projektor-LED: Intermittent vit LED-
lampa

o Stang av, kontrollera anslutningarna mellan basen och LED-hallaren (dven
inuti LED-hallaren, gron LED-lampa av)
« Aterstall och sl& pa igen

Inspanningen éverstiget den maximala spanningen >
o LED-lampa pa bas: Snabbt

intermittent blinkande réd LED- o Stang av

lampa (ca tva pulser per sekund) » Sank inspanningen till under den maximala spanningen 12 VAC + 30 %),
o Projektor-LED: Intermittent vit LED- uppmatt pa basens ingangskontakt, namligen 15,6 VAC.

lampa o Slapaigen

« LED-lampa pa bas: Langsamt Inspanningen ar lagre an nédvandig spanning >

intermittent blinkande réd LED-

lampa (ca en puls var tredje o Stang av

« Oka inspanningen till dver den minsta spanningen 12 VAC- 10 %), uppmatt

sekund. . - .
. Projekto)r-LED' Intermittent vit LED- péa basens ingadngskontakt, ndmligen 10,8 VAC.
lampa ’ « Slapaigen

o LED-lampa pa bas: Intermittenta N ey o R
orange och gréna LED-lampor, tva Basens eller LED-héllarens natstréom +5 V ar kortsluten >

pulser plus en paus
o Projektor-LED: Vit LED-lampa med
minsta intermittent varde

o Stang av, atgarda kortslutningen och sla pa igen

« LED-lampa pa bas: Orange LED- Vit LED-lampa kortsluten >
lampa som lyser med fast sken

« Projektor-LED: Vit LED-lampa av o Stang av, atgarda kortslutningen och sla pa igen
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1. Férvarings- och hanteringsférhallanden

Risker med enhetsandringar.
Under transport och lagring kan enheten endast utsattas fér de omgivande villkoren i maximalt 15 veckor om den
férvaras i originalférpackningen.

Temperatur Luftfuktighet Atmosfartryck
Anvéandning [+10°C; +35°C] [30%; 90%)] [800 hPA; 1060 hPA]
Forvaring [- 10°C; + 55°C] [10%; 95%] [700 hPA; 1060 hPA]
Transport [-40°C; + 70°C] [10%; 95%] [500 hPA; 1060 hPA]

2. Rengéring

Nar enheten inte anvands ska den tackas over med det medfdljande plastskyddet for att skydda den fran damm. Damm som
samlas pa 6gondelen och pa undersokningslinserna under anvandning maste regelbundet tas bort med en mjuk trasa och
gummibalg. For att rengdra externa ytor ska du anvanda en vanlig trasa latt fuktad med vatten. Anvand inte thinner eller

I6sningsmedel.

For att halla hakstodet rent ska man byta ut papperet pa hakstddet varje gang en ny person ska undersokas.

3. Regelbunden inspektion och underhall
Detta avsnitt ar inte tillampligt.

4. Demontering av produkten och transport

All utrustning levereras alltid emballerad under optimala férhallanden for att klara normala transport- och lagringsférhallanden.
Om transportrelaterade skador upptécks vid uppackning av enheten ska du kontakta installationsforetaget eller tillverkaren

omedelbart.

5. Kassering

Anvisningar géllande kassering av instrument i enlighet med direktiven 2012/19/EU och 2011/65/EU

gallande begransningen av farliga amnen i elektrisk och elektronisk utrustning och kassering av elektrisk

och elektronisk utrustning.

Nar produkten har uppnatt sin livslangd, ska den inte slangas tillsammans med hushallsavfallet. Den kan

kasseras pa en kommunal atervinningsstation eller hos aterfoérsaljaren som erbjuder denna service.
E Separat kassering av en elektrisk enhet férhindrar skada pa miljo eller halsa, vilket kan uppsta vid

kassering av en icke-kompatibel enhet och gor det ocksa majligt att atervinna material som den bestar

av for att spara energi och resurser.

Piktogram med en hjulférsedd soptunna visas pa etiketten for instrumentet. Det anger kravet pa separat

insamling och bortskaffande av elektrisk och elektronisk utrustning som natt slutet av sin livslangd eller

inte langre anvands.
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1. Tekniska data
Enhetens och dess komponenters forvantade livslangd ar 10 ar.

a. Modell SL500L

ALLMANNA SPECIFIKATIONER SPALTLAMPA SL500L MED PRISMAHALLARHUVUD SL500L MED SPALTHUVUD
Index for spaltprojektion 1.16x 1.3x

sza_!tbrgdd (kontinuerlig 0-14 kontinuerlig variabel 0-16 kontinuerlig variabel
installning)

_Spa_!tlapgd (kontinuerlig 1,8—14 kontinuerlig variabel 2—15 kontinuerlig variabel
installning)

Maximal spaltlangd 14 mm 16 mm

Oppningsdiameter 14/9/55/0,3 16/10,5/6,5/0,4

Filter Bla, gron (réd-fri), rod Bla, gron (réd-fri), rod
Rotationsvinkel spalt + 90° kontinuerlig pa Tabo-system * 90° kontinuerlig pa Tabo-system
Infallsvinkel 0° horisontell Vinkeldubbel +/-11°
Anvandningsavstand (avstand 68 mm 80 mm

prismauttag/patientens 6ga)

Specifikationer hakstédsmodul

o Fastsattningsmyr: Réd, lysande, ledad
e Hojdjustering hakstdd: 76 £ 1 mm

Specifikation elektrisk lampa
Enhetens driftspanning: 12 VAC: -10 % +20 % -15VDC 5%

Transformatorspecifikationer

« Standardstorlek bordsskiva: 380 x 500L mm
o Stromférsorjningsspanning:
100 V/120 V/230 V/240 V
CA+10 %
e Sakringar: 5 x 20 mm
100-120VAC - 1A
230-240 VAC ---0,5A
o Maximal férbrukad effekt: 25 VA

Andra egenskaper

o Lampstorlek: 296 x 313 x (433 £ 15) mm
e Lampvikt: 7,4 kg
o Vikt digital lampa: 8,1 kg

b. Modell SL550L

« Minsta spaltéppning/Tyndall-spridning: 0,2 mm
o Spaltbredd (kontinuerlig instalining): 0-12 mm
o Spaltlangd (kontinuerlig installning): 1,0-12 mm
e Maximal spaltlangd: 12 mm

o Index for spaltprojektion: 1x

« Oppningsdiameter:0,2/1/3/5/9/12 mm
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Filter: BI&, gron (rod-fri), gra och réd

Spaltrotation: £ 90° kontinuerligt med Tabo-system
Vertikala vinklar lutande spalt: 0° - 5° - 10° - 15° - 20°
Avstand patientens 6ga/spegelyta: 88 mm
Fixeringspunkt: Ledad lampa

Hakstédsmodul (hdjdjustering hakstdd): 66 £ 1 mm

Specifikation elektrisk lampa
Driftspanning for enheten: -10 % +20 % 12 V CA: - 15V dC 5 %
Transformatorspecifikationer

Standardstorlek bordsskiva: 380 x 500L mm
Stromforsorjningsspanning:

100 V/120 V/230 V/240 V

CA+10 %

Sakringar: 5 x 20 mm

100-120 VAC - 1A

230-240VAC ---0,5A

Huvudfrekvens: 50-60 Hz

Maximal férbrukad effekt: 25 VA

Andra egenskaper

Lampstorlek: 299 x 313 x (644 £ 15) mm
Lampvikt: 8,7 kg
Vikt digital lampa: 9,4 kg

2. Anslutning till andra enheter

Detta avsnitt ar inte tillampligt.

3. Det kraver

Minsta systemkrav (version av digitalkamera)

o Dator: 4 GB RAM - Videokort 1 GB RAM (inte gemensamt) upplosning 1 024 x 768 pixlar
o Operativsystem: Windows XP, Windows 7 och Windows 10 (32/64 bitar).
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Anvandarhandbok pa lampligt sprak finns pa en webbplats. Pa begaran kan en pappersversion tillhandahallas kostnadsfritt.
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The complete user manual is available on a web space. To access it, please scan the QR code below using a
dedicated application.

Le manuel utilisateur complet est disponible sur un espace web. Pour y accéder veuillez scanner le QR code ci-
dessous a l'aide d'une application dédiée.

A acadie Gaki aladinly obial day ol Llatal¥) ey zase o dall J sl e oS,

MoyHas iHCTPYKLbIS KapbiCTanbHika facTynHa Y iHTapHaT-npacTopbl. Kab atpbimaub goctyn, agckadipynue QR-koa
HIDKOM Npbl anamose crneubianbHan nparpambi.

[MbnHOTO PBHKOBOACTBO 3a FIOTpe6VITeJ'IF| € JOCTbINHO Ha ye6 NPOCTPaHCTBO. 3a AOCTbM, Mons, ckaHupante QR koaa
no-gony ¢ nomMoLlTa Ha cneynanHo npeaHadHa4eHo npuroXKeHue.

Cela uzivatelska pfirucka je k dispozici na webu. Pro pfistup k ni oskenujte nize uvedeny QR kdéd pomoci
specializované aplikace.

Den komplette brugermanual findes pa et websted.Du far adgang til den ved at scanne QR-koden nedenfor ved
hjeelp af en dertil beregnet applikation.

Die vollstandige Bedienungsanleitung ist auf einem Speicherplatz verflgbar: Fir den Zugriff darauf scannen Sie
bitte untenstehenden QR-Code mittels einer dafiir vorgesehenen Anwendung.

To TARpeg eyxelpidlo xpriong diatiBetalr oe évav 1oToXWpEo. MNa va peTafeite o€ autdv, GAPWOTE TOV TTAPAKATW
Kwdiké QR péow PIag €IBIKAG EQAPPOYNG.

El manual de uso completo estd disponible en la web. Para acceder, escanee el cédigo QR que se encuentra a
continuacion con la ayuda de una aplicacion.

Taielik kasutusjuhend on saadaval veebis. Juurdepaasuks palun skannige allolevat QR-koodi, kasutades selleks
spetsiaalset rakendust.

Taydellinen kayttbohje on kaytettdvissd verkossa. Avaa kayttdohje skannaamalla QR-koodi asianmukaisella
sovelluksella.

Potpuni korisni€ki priruénik dostupan je na webu. Da biste mu pristupili, skenirajte QR-kod u nastavku namjenskom
aplikacijom.

A teljes hasznalati utmutaté megtalalhaté a webes fellleten. A hozzaféréshez, kérjik, olvassa le a lenti QR-kédot a
megfelel6 alkalmazas hasznalataval.

Panduan pengguna yang lengkap tersedia di web space. Untuk mengaksesnya, silakan pindai kode QR berikut
dengan menggunakan aplikasi khusus.

Il manuale utente completo € disponibile su uno spazio Web. Per accedervi, scansionare il codice QR seguente
mediante un'applicazione dedicata.

A-P—-RZaF7IRLRIIV TP FATHENWCRTEY, E55IC77 2RI BICE. ER7IVIT—Y
aVEFRAUTCUTOQRI-FZERF ¥ LTSS,

RATITE ALEXL D7 EO0| HALOIEO| AELICH TE HS ALl of2liel QR ZEE AMSHH 2 4= AELICH

ISsamaus naudotojo vadovo ieSkokite interneto svetainéje. Kad jj atvertuméte, specialia programéle nuskaitykite
toliau pateiktag QR koda.

Pilna lietotaja instrukcija ir pieejama timekli. Lai tai pieklatu, l0dzu, noskenégjiet talak redzamo QR kodu, izmantojot
tam paredzétu lietojumprogrammu.

Manual pengguna yang lengkap boleh didapati di ruangan web. Untuk akses, sila imbas kod QR di bawah
menggunakan aplikasi yang berkenaan.
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De volledige gebruikershandleiding is beschikbaar op een website. U kunt de handleiding bereiken door de QR-
code hiernaast te scannen met een geschikte applicatie.

Den komplette brukerhandboken er tilgjengelig pa et webomrade. For & fa tilgang, ma du skanne QR-koden
nedenfor ved hjelp av en dedikert applikasjon.

Kompletna instrukcja uzytkownika jest dostepna na stronie internetowej. Aby uzyska¢ dostep, zeskanuj ponizszy
kod QR przy uzyciu dedykowanej aplikacji.

O manual do utilizador completo esta disponivel num espago web. Para aceder, queira digitalizar o QR code
seguinte com a ajuda de uma aplicacao dedicada.

O manual do usuario completo esta disponivel na area web do cliente. Para acessar, scanear o codigo QR abaixo
usando a respetiva aplicacéo.

Versiunea integrald a manualului de utilizare este disponibild pe un site web. Pentru a-l accesa, scanati codul QR
de mai jos cu ajutorul unei aplicatii dedicate.

[MonHoe pykOBOACTBO Monb3oBaTens OOCTYMHO Ha cawTte. YTo6bl nony4mTb K Hemy pocTtyn, ckaHumpynte QR-koa
HW>Ke C MOMOLLIO CNeumanbHOro NPUIOXEHUS.

Cely pouzivatelsky manual je dostupny na internete. Aby ste sa k nemu dostali, naskenujte QR koéd nizSie pomocou
na to urenej aplikacie.

Celoten uporabniski priro¢nik je na voljo na spletnem mestu. Za dostop do njega skenirajte spodnjo kodo QR z
uporabo namenske aplikacije.

Potpuno korisni¢ko uputstvo je dostupno na vebu. Da biste mu pristupili, skenirajte QR kéd u nastavku pomocu
namenske aplikacije.

Den fullstandiga handboken finns pa en plats pa Internet. Skanna QR-koden nedan med en lamplig app for att fa
atkomst till den.

fgfanldatusuysallvdiulasd iauihdetaya nsanaunusia QR duaviilaslduadndinduanizou.

S

Kullanma kilavuzunun tamami internette bulunmaktadir. Kilavuza erismek igin, bu amaca yénelik bir uygulama
kullanarak asagidaki QR kodunu taratin.

MoBHUI NocibHUK kKoprcTyBada AOCTYNHMI Ha cawTi. o6 oTpumaTn Ao Hboro goctyn, ckaHywte QR-kog Hukye 3a
[O0MOMOroK0 creLianbHOro AoaaTky.

Cam nang hwéng dan s& dung hoan chinh hién cé trén khéng gian web. D& truy cap, vui Ibng quét ma QR bén
dwdéi str dung (rng dung chuyén dung.

BEFMEIE— I MEZRAER., WEEIZEE , BSER—NEHNNARFEMAQRED,
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